UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT - UNCLE MIKES 1/2" WOOD
SCREW STUD 12 PACK

Every Swivel Stud & Part You Need

Saves money and "scrounge-time" by putting all the most needed swivel stud

parts at your fingertips. Uncle Mike's is the most popular brand on the market, so
you'll have what most of your customer's guns need.

Attributes

Name: UNCLE MIKES 1/2" WOOD SCREW STUD 12 PACK
Manufacturer: UNCLE MIKES

Product no.: 080769311

Mfr. No.:

Style: Rifle Swivels

Delivery weight: 0.064kg

UPC: 050806020535

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Einfilihrung

Danke, dass du das UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT gewabhlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Installation dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Halte alle Komponenten aul3erhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Einnahme oder
Verletzungen zu vermeiden.

® Uberprife alle Teile vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschéadigten Komponenten.

® Befolge alle Installationsanweisungen sorgféltig, um Unfélle zu vermeiden.

® Wenn du Probleme hast oder Bedenken beziglich des Produkts hast, stelle die Verwendung ein und suche
Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Sling Swivel Studs nur mit kompatiblen Feuerwaffen und Zubehor.

® Uberschreite nicht die Gewichtsbeschréankung, die fiir die Sling Swivel Studs angegeben ist.

* Vermeide die Verwendung des Produkts bei nassen oder rutschigen Bedingungen, die den Halt und die
Stabilitat beeintréachtigen konnten.

® Stelle immer sicher, dass der Sling sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe handhabst.

® Sei vorsichtig, wenn du Anpassungen am Sling vornimmest, und halte die Finger von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Versammle alle Komponenten aus dem Kit, einschlieR3lich der Sling Studs, Schrauben, Muttern und
Abstandshalter.

® Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge wie einen Schraubendreher und einen
Schraubenschliissel hast.

2. Installation:
® Waéhle den geeigneten HolzschraubenStud fiir deine Anwendung (1/2" oder 3/4").
* Verwende einen Bohrer, um ein Fihrungsloch an der gewlinschten Stelle an der Feuerwaffe oder dem
Zubehor zu erstellen.
® Setze den HolzschraubenStud in das Fiihrungsloch ein und ziehe ihn mit einem Schraubendreher fest.
® Befestige den Sling Swivel am Stud und stelle sicher, dass er einrastet.

3. Verwendung:

® Stelle den Sling auf die gewiinschte Lange ein und stelle sicher, dass er sicher befestigt ist.
® Uberpriife regelmaRig den Sling und den Swivel auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Teile gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge keine Produktkomponenten im Haushaltsmiill. Uberpriife die Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Produkts konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst, wenn du Hilfe suchst.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem UNCLE
MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemafile Verwendung,
um die vollen Vorteile deines Produkts zu geniefRen.



Safety Instruction Guide for UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Introduction

Thank you for choosing the UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep all components out of reach of children to prevent accidental ingestion or injury.

Inspect all parts for damage or wear before each use. Do not use damaged components.

Follow all installation instructions carefully to avoid accidents.

If you experience any issues or have concerns about the product, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Use the sling swivel studs only with compatible firearms and accessories.

Do not exceed the weight limit specified for the sling swivel studs.

Avoid using the product in wet or slippery conditions that may affect grip and stability.
Always ensure that the sling is securely attached before handling the firearm.

Be cautious when making adjustments to the sling, keeping fingers clear of moving parts.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all components from the kit, including the sling studs, screws, nuts, and spacers.
® Ensure you have the necessary tools, such as a screwdriver and wrench.

2. Installation:

Choose the appropriate wood screw stud for your application (1/2" or 3/4").

Use a drill to create a pilot hole in the desired location on the firearm or accessory.
Insert the wood screw stud into the pilot hole and tighten securely using a screwdriver.
Attach the sling swivel to the stud, ensuring it locks in place.

3. Usage:

® Adjust the sling to the desired length and ensure it is securely fastened.
® Regularly check the sling and swivel for signs of wear or loosening.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of product components in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please consult the manufacturer's website or customer service.
Ensure you have the product details ready when seeking assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your UNCLE MIKE'S
SLING SWIVEL STUD KIT. Always prioritize safety and proper usage to enjoy the full benefits of your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
PERNOS DE SLING SWIVEL DE UNCLE MIKE'S

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE PERNOS DE SLING SWIVEL DE UNCLE MIKE'S. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacién segura de este producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

® Mantén todos los componentes fuera del alcance de los nifios para evitar ingestion accidental o lesiones.

® |nspecciona todas las partes en busca de dafios o desgaste antes de cada uso. No utilices componentes
dafados.

® Sigue todas las instrucciones de instalacion cuidadosamente para evitar accidentes.

® Sij experimentas algun problema o tienes preocupaciones sobre el producto, interrumpe su uso y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa los pernos de sling swivel solo con armas de fuego y accesorios compatibles.

No excedas el limite de peso especificado para los pernos de sling swivel.

Evita usar el producto en condiciones himedas o resbaladizas que puedan afectar el agarre y la estabilidad.
Asegurate siempre de que el sling esté firmemente sujeto antes de manipular el arma de fuego.

Ten cuidado al hacer ajustes en el sling, manteniendo los dedos alejados de las partes moviles.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Reune todos los componentes del kit, incluidos los pernos de sling, tornillos, tuercas y espaciadores.
® Asegurate de tener las herramientas necesarias, como un destornillador y una llave.

2. Instalacion:

® Elige el perno de tornillo de madera adecuado para tu aplicacion (1/2" o 3/4").

® Usa un taladro para crear un agujero piloto en la ubicacion deseada en el arma de fuego o accesorio.

® |nserta el perno de tornillo de madera en el agujero piloto y aprieta firmemente usando un
destornillador.

® Conecta el sling swivel al perno, asegurandote de que se bloguee en su lugar.

3. Uso:

® Ajusta el sling a la longitud deseada y asegurate de que esté bien sujeto.
® Revisa regularmente el sling y el swivel en busca de signos de desgaste o aflojamiento.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha cualquier parte no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches los componentes del producto en la basura doméstica. Verifica las opciones de reciclaje en tu
area.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente.
Aseglrate de tener los detalles del producto listos al buscar asistencia.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu KIT DE
PERNOS DE SLING SWIVEL DE UNCLE MIKE'S. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para disfrutar de
todos los beneficios de tu producto.



Guide de Sécurité pour le KIT DE SUPPORT DE
SANGLE UNCLE MIKE'S

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE SUPPORT DE SANGLE UNCLE MIKE'S. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir I'utilisation et l'installation slres de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant de
l'utiliser.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

® Gardez tous les composants hors de portée des enfants pour éviter toute ingestion accidentelle ou blessure.
Inspectez toutes les piéces pour détecter des dommages ou de l'usure avant chaque utilisation. Ne pas
utiliser de composants endommagés.

® Suivez toutes les instructions d'installation avec soin pour éviter les accidents.

® Sijvous rencontrez des problemes ou avez des préoccupations concernant le produit, cessez de I'utiliser et
demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les supports de sangle uniquement avec des armes a feu et des accessoires compatibles.
Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée pour les supports de sangle.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou glissantes qui pourraient affecter I'adhérence et la
stabilité.
® Assurezvous toujours que la sangle est solidement fixée avant de manipuler I'arme a feu.
® Soyez prudent lors des ajustements de la sangle, en gardant vos doigts éloignés des parties mobiles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les composants du kit, y compris les supports de sangle, les vis, les écrous et les
entretoises.
® Assurezvous d'avoir les outils nécessaires, tels qu'un tournevis et une clé.

2. Installation :
® Choisissez le support a vis a bois approprié pour votre application (1/2" ou 3/4").
Utilisez une perceuse pour créer un trou pilote a I'emplacement souhaité sur I'arme a feu ou
l'accessoire.
Insérez le support a vis a bois dans le trou pilote et serrezle solidement a I'aide d'un tournevis.
Fixez le support de sangle au stud, en vous assurant qu'il se verrouille en place.

3. Utilisation :

® Ajustez la sangle a la longueur désirée et assurezvous qu'elle est solidement attachée.
® Vérifiez régulierement la sangle et le support pour détecter des signes d'usure ou de desserrage.

Instructions de Dépot

® Disposez de toutes les pieces inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les composants du produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage dans
votre région.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre KIT DE
SUPPORT DE SANGLE UNCLE MIKE'S. Priorisez toujours la sécurité et l'utilisation correcte pour profiter
pleinement des avantages de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT UNCLE
MIKE'S SLING SWIVEL STUD

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere tutti i componenti fuori dalla portata dei bambini per prevenire ingestione accidentale o infortuni.
Ispezionare tutte le parti per danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare componenti danneggiati.
Seguire attentamente tutte le istruzioni di installazione per evitare incidenti.

Se si riscontrano problemi o si hanno preoccupazioni riguardo al prodotto, interrompere I'uso e cercare

assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare i ganci a slitta solo con armi da fuoco e accessori compatibili.

Non superare il limite di peso specificato per i ganci a slitta.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di bagnato o scivoloso che potrebbero influire sulla presa e sulla
stabilita.

® Assicurarsi sempre che la slitta sia saldamente attaccata prima di maneggiare I'arma da fuoco.

Prestare attenzione quando si effettuano regolazioni alla slitta, mantenendo le dita lontane dalle parti in
movimento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Raccogliere tutti i componenti del kit, inclusi i ganci a slitta, le viti, i dadi e gli spessori.
® Assicurarsi di avere gli strumenti necessari, come un cacciavite e una chiave.

Installazione:

® Scegliere il gancio a slitta in legno appropriato per la propria applicazione (1/2" o 3/4").
Utilizzare un trapano per creare un foro pilota nella posizione desiderata sull'arma da fuoco o
sull'accessorio.

Inserire il gancio a slitta in legno nel foro pilota e stringere saldamente utilizzando un cacciavite.
® Attaccare il gancio a slitta al gancio, assicurandosi che si blocchi in posizione.

Uso:

Regolare la slitta alla lunghezza desiderata e assicurarsi che sia saldamente fissata.
® Controllare regolarmente la slitta e il gancio per segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali parti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i componenti del prodotto nei rifiuti domestici. Controllare le opzioni di riciclaggio nella propria

area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, si prega di consultare il sito web del produttore o il
servizio clienti. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti quando si cerca assistenza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il KIT UNCLE
MIKE'S SLING SWIVEL STUD. Dare sempre priorita alla sicurezza e all'uso corretto per godere appieno dei benefici
del proprio prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
SRUBOWYCH DO PASA UNCLE MIKE'S

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU SRUBOWYCH DO PASA UNCLE MIKE'S. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje tego produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wylacznie do zamierzonego celu.

® Trzymaj wszystkie komponenty z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub urazowi.

® Sprawdz wszystkie czesci pod katem uszkodzenh lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych komponentow.

® Doktadnie przestrzegaj wszystkich instrukcji instalacji, aby unikngé wypadkow.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub masz watpliwosci dotyczace produktu, zaprzestan uzycia i poszukaj
pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj $rub do pasa tylko z kompatybilnymi broniami palnymi i akcesoriami.

Nie przekraczaj limitu wagowego okreslonego dla $rub do pasa.

Unikaj uzywania produktu w mokrych lub $liskich warunkach, ktére moga wptywaé¢ na chwyt i stabilnos¢.
Zawsze upewnij sie, ze pas jest pewnie przymocowany przed obstuga broni palne;j.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas dokonywania regulacji pasa, trzymajac palce z dala od ruchomych czesci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie komponenty z zestawu, w tym Sruby do pasa, wkrety, nakretki i podkfadki.
® Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia, takie jak wkretak i klucz.

2. Instalacja:

Wybierz odpowiednig Srube do drewna do swojego zastosowania (1/2" lub 3/4").

Uzyj wiertarki, aby stworzy¢ otwor wiertarski w wybranym miejscu na broni lub akcesorium.
Wt6z Srube do drewna w otwér wiertarski i mocno dokreé przy uzyciu wkretaka.

Przymocuj srube do pasa do $ruby, upewniajac sie, ze jest zablokowana na miejscu.

3. Uzytkowanie:

® Dostosuj pas do zadanej dlugosci i upewnij sie, ze jest pewnie zapiety.
® Regularnie sprawdzaj pas i Srube pod katem oznak zuzycia lub poluzowania.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj komponentéw produktu do odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu w swojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, skonsultuj sie z witryng internetowg producenta lub
obstuga klienta. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegOly produktu, gdy bedziesz szuka¢ pomocy.

Zakonczenie



Przestrzegajac tych instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
do$wiadczenie z ZESTAWEM SRUBOWYCH DO PASA UNCLE MIKE'S. Zawsze priorytetuj bezpieczefistwo i
prawidtowe uzytkowanie, aby cieszy¢ sie petnymi korzysciami swojego produktu.






Turvaohjeet UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD
KiT:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT:n. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
tuotteen turvalliseen kayttoon ja asennukseen. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetadn vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

® Sailyta kaikki osat lasten ulottumattomissa estaaksesi vahingossa tapahtuvan nielemisen tai loukkaantumisen.

® Tarkista kaikki osat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta vaurioituneita
komponentteja.
Noudata kaikkia asennusohijeita huolellisesti onnettomuuksien valttamiseksi.

® Jos kohtaat ongelmia tai sinulla on huolia tuotteen suhteen, lopeta kaytto ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta sling swivel studeja vain yhteensopivien aseiden ja tarvikkeiden kanssa.

Ala ylita sling swivel studeille méaériteltya painorajaa.

Valta tuotteen kaytt6ad marissa tai liukkaissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa otteeseen ja vakauteen.
Varmista aina, etta sling on kiinnitetty tukevasti ennen aseen kasittelya.

Ole varovainen saataessasi slingia, pitden sormet liikkuvien osien ulkopuolella.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki sarjan osat, mukaan lukien sling studit, ruuvit, mutterit ja valikappaleet.
® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat ty6kalut, kuten ruuvimeisseli ja avain.

2. Asennus:
® Valitse sovellukseesi sopiva puuruuvistud (1/2" tai 3/4").
® Kayta poraa luodaksesi ohjausreika haluttuun paikkaan aseessa tai tarvikkeessa.
® Aseta puuruuvistud ohjausreikdan ja kiinnita se tukevasti ruuvimeisselilla.
® Kiinnita sling swivel studiin varmistaen, ettd se lukittuu paikalleen.

3. Kaytto:

® S&ada sling haluttuun pituuteen ja varmista, ettéa se on kiinnitetty tukevasti.
® Tarkista séanndllisesti sling ja swivel kulumisen tai I6ystymisen merkkien varalta.

Havittamisohjeet

® Havita kayttamattomat tai vaurioituneet osat paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuoteosia kotitalousjatteiden mukana. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolia tuotteen suhteen, ota yhteyttéa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun. Varmista, etté sinulla on valmiina tuotteen tiedot apua hakiessasi.

Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen UNCLE MIKE'S SLING

SWIVEL STUD KIT:n kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea kéyttd nauttiaksesi tuotteen kaikista hyddyista.






Sakerhetsinstruktioner for UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Introduktion

Tack for att du valt UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att
sékerstalla sdker anvandning och installation av denna produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan
anvéandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall alla komponenter utom rackhall for barn for att forhindra oavsiktlig fortaring eller skada.
Inspektera alla delar fér skador eller slitage fére varje anvandning. Anvand inte skadade komponenter.
Folj alla installationsinstruktioner noggrant fér att undvika olyckor.

Om du upplever nagra problem eller har frAgor om produkten, avbryt anvandningen och sok hjalp.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand sling swivel studs endast med kompatibla vapen och tillbehér.

Overskrid inte viktgransen som anges for sling swivel studs.

Undvik att anvanda produkten i bléta eller hala férhallanden som kan paverka grepp och stabilitet.
Se alltid till att selen ar ordentligt fast innan du hanterar vapnet.

Var forsiktig nar du gor justeringar av selen och hall fingrarna borta fran rérliga delar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

* Samla alla komponenter fran kitet, inklusive sling studs, skruvar, muttrar och distansringar.
® Se till att du har nodvandiga verktyg, sasom en skruvmejsel och en nyckel.

2. Installation:

Vélj den lampliga traskruvstudden for din tillampning (1/2" eller 3/4™).

Anvand en borr for att skapa ett pilot hal pa 6nskad plats p& vapnet eller tilloehoret.
Satt in traskruvstudden i pilot halet och dra at ordentligt med en skruvmejsel.

Fast sling swivel pa studden och se till att den laser pa plats.

3. Anvandning:

® Justera selen till 6nskad l&angd och se till att den ar ordentligt fastsatt.
* Kontrollera regelbundet selen och swivel for tecken pa slitage eller I6shet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade delar i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte produktkomponenter i hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende produkten, vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller
kundtjanst. Se till att du har produktens detaljer redo nar du séker hjalp.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med ditt UNCLE
MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Prioritera alltid sékerhet och korrekt anvandning fér att njuta av de fulla
fordelarna med din produkt.



Bezpecnostni pokyny pro SADA POUTEK NA
POPRUHY UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SADA POUTEK NA POPRUHY UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného pouZiti a instalace tohoto produktu. Pred
pouzitim si prosim diikladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

® Uchovavejte vSechny komponenty mimo dosah déti, aby se pfedeSlo nahodnému poziti nebo zranéni.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte vSechny €asti na poskozeni nebo opotfebeni. NepouZivejte poskozené
komponenty.

® Peclivé dodrzujte vSechny pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli nehodam.

® Pokud narazite na jakékoli problémy nebo mate obavy ohledné produktu, pfestarite pouzivat a vyhledejte
pomoc.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte sling swivel stud pouze s kompatibilnimi zbranémi a pfisluSenstvim.

Neprekracujte hmotnostni limit stanoveny pro sling swivel stud.

Vyhnéte se pouzivani produktu za mokrych nebo kluzkych podminek, které mohou ovlivnit Gchop a stabilitu.
Vzdy se ujistéte, Ze je sling bezpe€né pfipojen pfed manipulaci se zbrani.

Budte opatrni pfi provadéni Uprav na sling, drzte prsty mimo pohyblivé Casti.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Shromazdéte vSechny komponenty z kitu, véetné sling studd, Sroub(, matic a podloZek.
® Ujistéte se, Ze mate potfebné naradi, jako je Sroubovak a Kli¢.

2. Instalace:

Vyberte vhodny dfevény Sroub stud pro vaSi aplikaci (1/2" nebo 3/4").

Pouzijte vrtacku k vytvoreni pilotniho otvoru na pozadovaném misté na zbrani nebo pfisluSenstvi.
Vlozte dfevény Sroub stud do pilotniho otvoru a bezpecné utadhnéte pomoci Sroubovaku.

Pripojte sling swivel k studu a ujistéte se, Ze se zajiStuje na miste.

3. Pouziti:

® Nastavte sling na pozadovanou délku a ujistéte se, Ze je bezpecné upevnén.
® Pravidelné kontrolujte sling a swivel na znamky opotfebeni nebo uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené Casti v souladu s mistnimi predpisy.
® Neposkozujte komponenty produktu v domécim odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky
servis. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu, kdyz hledate pomoc.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi SADA POUTEK NA
POPRUHY UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a spravné pouzivani,
abyste si uZzili vSechny vyhody vaSeho produktu.



